
Rev. Idzi Stacherczak, Pastor 
Rev. Joseph Vadakumcherry, Associate Pastor 
Paul (Pawel) Tawech, Music Director 
Mrs. Judy Banasiak, Coordinator of Religious Education 
Mrs. Anna Adamowski, Parish Secretary 
Mrs. Anna Knap, Business Manager 
 
 
 
RITE OF RECONCILIATION: 
(Confession) 3:00 PM to 3:45 PM, Saturday or by appointment. 
Weekday Confession held at 7:00 to 7:15 AM. 
 
PARISH REGISTRATION: 
At the rectory during office hours. 
Regular Office hours 9:00 AM to 8:00 PM daily. 
 
WEDDINGS: 
Arrangement must be made with one of the priests at least six months before the date of the wedding. Confirm desired date at the church 
before making other arrangements. At least one of the engaged persons (or their parents) must be a registered and active parishioner of St. 
Priscilla. Weddings are not scheduled on Sunday. 
 
BAPTISMS: 
English Baptisms will be held on the second and fourth Sundays of the month at 1:30 PM. Polish Baptisms will be held on the first and third 
Sundays. Attendance at Baptismal Preparation class is mandatory. Register by calling Rectory. 
 

Rectory:  6949 W. Addison, Chicago, IL 60634  773-545-8840  
Fax: 773-545-8919  
Religious Education Office  773-685-3785  

 

MASS SCHEDULE 
 

WEEKEND MASSES: 
Saturday Evening: 4:00 PM 

Sunday: 7:30 - 9:00 - 12:15 PM 
Polish Mass: 10:30 AM - 6:00 PM 

 
WEEKDAY MASSES: 

Monday-Friday: 6:30 & 8:00 AM 
Saturday: 8:00 AM 

Mass in Polish: Wednesday & Saturday  8:30 AM 
 

HOLY DAY MASSES: 
7:00 PM Vigil Mass, 6:30—8:00—11:00 AM (English) 

9:00 AM—7:00 PM (Polish) 

 
Twenty-ninth Sunday in Ordinary Time 

October 18, 2009 
Through his suffering, my servant shall justify many. 

— Isaiah 53:11b 
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Spiritual Reflection 
 

 Sometimes we can admire the families of 
those who are very affluent and somehow seem 
more important. We can imagine having a parent 
who is a rock star or professional athlete. We can 
dream about living in huge mansions with lots of 
servants. We can want that kind of fame for  
ourselves as well. What would it be like to have people  
constantly poised to take pictures of us and even ask our  
autograph? 
 Statistics tell us that depression and desperation are 
even more common in the families of the affluent and famous 
than they are in the homes of simpler folk like us. Children are 
commonly raised by servants. Busy schedules make it difficult 
to spend time together. Someone always seems to be  
demanding attention. It’s much harder to give time, attention 
and love to their families. The rich and famous can become so 
enamored of themselves that they find it hard to be at all  
committed to those who care about them. 
 In today’s Gospel, James and John, the sons of  
Zebedee, try to get Jesus to favor them. Their request for a 
seat of honor in God’s kingdom can be seen as a request for 
special favor right then as well. Their request was likely  
motivated by their enthusiastic faith. Jesus needs to remind 
them that it is not proper to work to attain a place of honor. 
Jesus knows that those who were considered most important 
in the world were not very important at all in the eyes of those 
around him. Their position often led to their arranging for 
their own needs to be met. They weren’t the kind of folk who 
would sit and listen. They weren’t the kind who would get 
their hands dirty by helping others. They had people to do 
such things for them. 
 Most of us would have to admit that those who are 
seen by the world to be important, rich or famous are not the 
ones who have made the most positive impact in our lives. 
Those who listen to us make such an impact. Those who are 
there to love us and help meet our needs are the ones who are 
the most important. They don’t demand reward. Their reward 
comes from simply giving what they’ve been given out of 
love. 
 Jesus knew that his disciples were often influenced by 
the values of the world. Jesus himself was tempted to seek 
power, riches and influence as the powerful in the world did. 
He didn’t fail to that temptation. This weekend’s readings are 
a reminder to all of us that such things don’t bring happiness 
and fulfillment. They certainly don’t guarantee us a place in 
heaven. As Jesus reminded his disciples, “Whoever wishes to 
be great among you will be your servant; whoever wishes to 
be first among you will be the slave of all.” 
 This week we can consider our own desire for wealth 
and fame. We can be honest as we ponder ways that we try to 
arrange things for ourselves at the expense of others. We can 
reflect upon these words of Jesus, “Whoever wishes to be 
great among you will be your servant; whoever wishes to be 
first among you will be the slave of all.” Have a good week!  
©MMIX Father Pat Umberger, www.frpat.com 

SŁUŻYĆ  INNYM 
 
Dzisiejsza Ewangelia przypomina nam, że w naszej 
ludzkiej naturze jest jakaś dążność do wywyższania 
się, do wynoszenia się nad innych. Jakub i Jan 
zapomnieli o dziesięciu przyjaciołach i chcieli zająć 
w gronie Apostołów najważniejsze miejsce. 
  

Ambicja jest czymś dobrym, stanowi ona w pewnym sensie 
motor rozwoju człowieka, zmusza go do wzrostu. Ale 
ambicja ambicji nie równa. O wiele częstsza jest jednak 
ambicja chorobliwa, dążąca do ustawiania ludzi u naszych 
stóp. Smutna—gdy stanie w cieniu większego od siebie, 
radosna—gdy patrzy na jego upadek. 
  
W oczach tego świata wielkość człowieka jest zależna od 
ilości ludzi nad którymi panuje, którzy mu służą. W oczach 
Boga jest odwrotnie. Wielkość człowieka zależy od ilości 
ludzi, którym służy! Nie rządzenie, lecz służba decyduje  
o wielkości czlowieka. 
  
Jest to jeden z najbardziej rewolucyjnych punktów 
Ewangelii, przekreślający naszą ziemską koncepcję 
wielkości człowieka. W nauce Chrystusa zawiera się 
przede wszystkim ogromna pociecha i nadzieja dla 
wszystkich, którzy służą. Czasem czynią to w wielkim 
upokorzeniu, pełniąc rolę „koszy na śmieci”. 
  
W domu żona, matka, czasem ojciec, pracując od świtu do 
nocy, słuchają tysięcznych wymówek i zbierają uwagi  
i niezadowolenia swoich najbliższych. A przecież to 
właśnie oni spełniają funkcje służebne wobec swojej 
rodziny. Postawa służebna jest trudna do przyjęcia z dwóch 
stron: po pierwsze—trudno się na nią zdecydować  
i praktykować ją, a po drugie—rzadko kiedy jest ona 
doceniana przez nawet najbliższe otoczenia nie mówiąc  
o kimś z zewnątrz. 
  
W pracy, osoba, która dobrze pracuje i spełnia właściwie 
swoje obowiązki, jest najczęściej oskarżana, chociaż 
wszyscy są winni oprócz niej. A ona wysłuchuje tego, 
cierpi a niejednokrotnie płacze z tego powodu. 
  
Podobnych sytuacji możnaby przytoczyć o wiele więcej. 
Ale to właśnie do nich odnoszą się Chrystusowe słowa: 
BŁOGOSŁAWIENI... Oni będą kiedyś pierwszymi.  
U Boga bowiem role są najczęściej odwrócone. Ci, którzy 
poniżali swoich bliźnich będą musieli zająć miejsce  
w kącie. Chrystus obiecał nam, że żadnego, nawet 
najmniejszego uczynku nie zostawi bez zapłaty. 
  
Warto więc zastanowić się nad tym, ilu ludzi nam służy,  
i jaki jest nasz do nich stosunek—Władcy, czy Współbrata? 
    
    -ks. Idzi- 
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 TWENTY-NINTH SUNDAY IN ORDINARY TIME (18) 
 7:30 —   All Souls in Purgatory: #49 
 9:00 —   Mary & Edward Czerwinski for blessings received 
 +Florence & Louis Picchietti (Marilyn) 
 +Charlie Hum 1st Death Anniv. (E. Cademartrie) 
 +Rev. N.J. Crosby Death Anniv. (E. Cademartrie) 
 +Charlie Hum 1st Death Anniv. (Elsie Hum) 
 +Leon Kapusta Death Anniv. (Kapusta Family) 
 +Władysław Piróg 6th Death Anniv. (Kozioł Fam.) 
 +Józef Kozioł (Wife and Family) 
10:30—   Zosia Karbarczyk w Panu Bogu znanej intencji 
     O radość w wieczności dla: 
 +Kazimiera Karbarz (Córki z rodzinami) 
 +Józef Gwizdak 9-ta rocz. śmierci (Dzieci) 
 +Victor Burzyński (Rodzice) 
 +Krystyna Marcinkiewicz (Rodzina) 
 +Władysław Płachta 33-cia rocz. śmierci 
12:15— +Mabel Carroll (K. Chrusciel Family) 
 6:00 —   O Boże bł. i opiekę Matki Bożej dla Grzegorza 
     O radość w wieczności dla: 
 +S. Maria Sawicka 
 

 MONDAY (19) John de Brébeuf & Isaac Jogues, priests &  
          martyrs, & their companions, martyrs 
 6:30 — +Charlie Hum 1st Death Anniversary 
 8:00 — +Frank Mickiewicz (Wanda & Tony) 
 

 TUESDAY (20) Weekday 
 6:30 — +Edward Gadzinowski (Family) 
 8:00 — +Andrew J. Manczak, Sr. Birth. Remembrance 
  (Daniel G. Manczak Family) 
 

WEDNESDAY (21) Weekday 
 6:30 — +Salvatore J. Serio Birthday Remembrance 
  (Wife Connie & Family) 
 8:00 — +Anthony & Eleanore Kraszewski (Wanda & Tony) 
 8:30 — +Danuta i Mieczysław Leśniak (Rodzina) 
 

 THURSDAY (22) Weekday 
 6:30 — +Dominador Pamatmat, Jr. Death Anniv. (Family) 
 8:00 — +Salvatore A. Motto, M.D. Birth. Remembrance 
  (Daniel G. Manczak Family) 
 

 FRIDAY (23) Weekday 
 6:30 —   Joan Pacer—Birthday (Sister) 
 8:00 — +Rose Motto 47th Death Anniversary 
  (Daniel G. Manczak Family) 
 

 SATURDAY (24) Weekday 
 8:00 — +Florence Lesperance (Helen Szewczyk Kroll) 
 8:30 —   Za Dusze w Czyśćcu Cierpiące: #50 
 

Saturday Intentions continued in next column... 

September 27, 2009 
 
Currency  $   4,075.00 
Checks  $   3,290.00 
Loose Coin  $          0.00                 
Total                         $    7,365.00 
Weekly Goal         $  10,000.00  
Budget Year to Date      $130,000.00 
Collections Year to Date  $  90,135.70 
Under Budget   $<39,864.30> 

Thank you for your generosity and support of our Parish. 

Saturday Intentions continued... 
 4:00 —  +William Taschler Birth. Remembrance (Barbara) 
 +Frank Toporek 3rd Death Anniv. (Wife & Children) 
 +Geraldine Kamon (John & Dorothy Sipple) 
 +Ed & Helen Kotkowski (Barbara Corollo) 
 +Jack Ferrier (Mr. & Mrs. Voelker) 
 +Louis & Frances Calewarts (Dolores) 
 +Jack Herritty (L.M. Lynch) 
 +Edward & Amy Skworch (Family) 
 +Richard Sajnaj (Barbara Taschler) 
 
 THIRTIETH SUNDAY IN ORDINARY TIME (25) 
 7:30 — +Mary O’Grady 4th Death Anniv. (Husband Peter) 
 +Geraldine Guzik (Anna Hauser) 
 9:00 — +Mary & James Pusateri 
 +Florence Lesperance (Eileen & Joe LoPiccolo) 
10:30— +Ks. Józef Grembla 5-ta rocz. śmierci  
  (Proboszcz i Parafianie) 
 +Kazimiera Karbarz (Córki z rodzinami) 
 +Victor Burzyński (Rodzice) 
 +Krystyna Marcinkiewicz (Rodzina) 
 +Grażyna Grot (A.W. Adamowski) 
12:15— +Deceased Members of Borkowski Family (Harriett) 
 +Mabel Carroll (K. Chrusciel Family) 
 6:00 — +Tadeusz Pańszczyk (Przyjaciele) 

 

Wilma Oaks 
Evelyn Swider 

Arthur Pittelkau 
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MINISTER(S) SATURDAY  
4:00 PM 

SUNDAY 
7:30 AM 

SUNDAY 
9:00 AM 

SUNDAY  
10:30 AM 

DEACON     

LECTOR Karl  
Rodriguez 

Virginia  
Zyburt 

Erlinda 
Villegas 

Jolanta Grocholska 

COMMENTATOR    Justyna Sadowska 

EUCHARISTIC 
MINISTERS 

LoPiccolo 
Taschler 

Sulak 

Griffin 
Chesna 

Ramaglia 
Cademartrie 

Ribaudo 

Stanisław Słonina 
Krystyna Cioch 

ALTAR  
SERVERS 

As scheduled As scheduled As scheduled As scheduled 

CELEBRANT  As scheduled As scheduled As scheduled As scheduled 

SUNDAY  
12:15 PM 

As scheduled 

 

Maura 
Clancy 

 

Knight 
Aquino 
Sloan 

As scheduled 

SUNDAY 
6:00 PM 

 

As scheduled 

 

Krystyna Niemczyk 

Dominika Ziobro 

Ryszard Janusiak 
Stanisław Ryczek 

As scheduled 

LITURGICAL SCHEDULE FOR SATURDAY AND SUNDAY 
October 24th & October 25th 

SEPTEMBER 23—NOVEMBER 1, 2009 
 
This fall, our community will be uniting with pro-lifers across the country in the largest simultaneous 
pro-life mobilization in history—the nationwide 40 Days for Life Campaign. This prayer effort, first held 
in fall 2007, continues to inspire hearts and minds to conversion, and close abortion facility doors across 
this country! 
 
40 Days for Life is a focused pro-life campaign that has generated measurable lifesaving results in every 
community where it has been implemented. Some cities have reported as much as a 28% drop in local 
abortion numbers and hundreds of new people getting involved in local lifesaving ministry efforts. The 
40 Days for Life Campaign is made up of three key components: 
 

* Prayer and Fasting: inviting people of faith throughout our city to join  
together for 40 days of fervent prayer and fasting for an end to abortion 

 

* Peaceful Vigil: standing for life through a 40-day peaceful public witness outside the  
Family Planning Associates Abortion Facility on Elston just west of Cicero in Chicago 

 

* Community Outreach: taking a positive, upbeat pro-life message to every corner of our  
city through media efforts, church presentations, petition drives, and public visibility 

 
Co-Sponsored by The Archdiocesan Respect Life Office, Pro-Life Action league, Illinois Right to Life, 
Couples for Christ, Knights of Columbus and other groups. Learn how you can “speak up for those 
who cannot speak for themselves” here in Chicago by contacting the Respect Life Office at  
312-534-5355 or by visiting www.40DaysforLife.com. 
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LIFESOURCE 
Sharing Life 

 
LifeSource has a new donor loyalty 
list called Bright Life. When a  
member donates on a regular basis, 
they will be able to redeem points on 
the online store.  
 
They will be able to receive free cho-
lesterol testing, wellness tracking, 
online scheduling and much more.  
 
Call Vickie to set up an appointment 
for November 29! 
 
Please call Vickie at: 847-961-0056 
or Carmen at: 773-685-0166. 

If you have not yet done so and would like to 
have your name added to our Parish “Pray 
For…” list, please call the rectory at  
773-545-8840 ext. 221. Thank you! 

George Adamick - Sandra Anderson - Roman  
Brygider - Jan Drożdż - Jennifer Hebda - LaVerne 
Kmiec - Peter Leyden - Mary Lund - Mary Lynch - 
Barbara McDonald - Catherine O’Brien - Bernice 
Plicner - Casimir Plicner - Shirley Potempa - 
Genowefa Solak - Mary Spiewak - Katie Young 

Doroczna Kwesta Katolicka 2009 
„Wykonaliśmy to, co powinniśmy wykonać”.  

(Łk. 17: 5,10) 
 

W Ewangelii św. Łukasza, Chrystus przypomina nam, że 
wszystko, czym jesteśmy i wszystko, co posiadamy to 
dary od Boga. Zadaniem naszym jest ich pomnażanie  
i hojne ofiarowanie do wykorzystania w dziele Bożym. 
 
Ofiary w postaci poświęconego czasu, talentu i środków 
finansowych na rzecz parafii oraz Archidiecezji stanowią 
w dużej mierze o naszym zaangażowaniu się we właściwe 
wykorzystanie darów Bożych. Ofiary od osób biorących 
udział w Dorocznej Kweście Katolickiej 2009 świadczą 
nie tylko o ich gospodarności, ale i o ich hojności na 
rzecz kontynuowania tak potrzebnych posług i usług 
zapewnianych przez Archidiecezję. 
 
W imieniu Kardynała Francisa George, O.M.I., oraz tak 
licznych osób korzystających z funduszy zebranych  
w ramach Dorocznej Kwesty, serdecznie dziękujemy za 
dokończenie spłacania zadeklarowanych sum. Każda 
ofiara się liczy i jest doceniona. 
 
Jeśli ktoś z Państwa chciałby jeszcze uczestniczyć  
w Dorocznej Kweście Katolickiej 2009, prosimy  
o kontakt z Panią Karen Whitehead pod numerem 
telefonu (312) 534-7461 lub za pośrednictwem internetu 
kwhitehead@archchicago.org. 
 

2009 Annual Catholic Appeal 
“We have done what we are obliged to do.”  

(Luke 17: 5, 10) 
 

In the gospel of Luke, Christ reminds us that everything we 
are and everything we have came to us as a gift from God. 
We must grow our gifts and return them generously to be 
used in God’s word. 
 
Gifts of our time, talent and treasure to our parish and our 
Archdiocese are an important part of our commitment to 
proper stewardship of God’s gifts. Those who have 
contributed to the 2009 Annual Catholic Appeal are not only 
demonstrating their stewardship, but also are providing 
critical resources necessary to continue the ministries and 
services of the Archdiocese. 
 
On behalf of Francis Cardinal George, O.M.I., and the many 
beneficiaries of the Annual Appeal, thank you for completing 
your pledge payments. Every gift is important and 
appreciated. 
 
If you wish to be part of the 2009 Annual Catholic Appeal, 
please contact Karen Whitehead at (312) 534-7461 or at 
kwhitehead@archchicago.org. 

October is the month during which  
Mary, Most Holy, Queen of the Rosary,  

is venerated. 
 
 
 
 
Please remember to take time  
out of your busy days to pray  

this Marian prayer! 



Page Six                                                                              October 18, 2009               

CAPITAL  RENOVATION  COLLECTION 
I want to express my thanks to all who contribute to our Capital Improvements Collection for their generous and consistent  
donations. We are asked to contribute to so many worthy projects, but these funds are earmarked solely for our own parish. We 
budget for regular maintenance, but these funds are used for renovations and improvements. We have been given the gift of  
beautiful parish property and buildings and it is our responsibility to restore and improve them for generations to come!  

*The donations reported in today’s bulletin are from October’s Capital Improvement Collection.* 
$125—  Casey Czochara 
$120—  Edward Lowery 
$100— Anonymous, Marion Ward 
$50— Wladyslaw Bielen, Richard Bonk, Adam A. & Jadwiga Kokot, Teresito Villegas, R. Zyszczynski 
$40— Andrzej Ostojski, Emily Sloan 
$35— John Ferrier, Nick Grossmayer, Sophie & Anna Oracz 
$30— William Balog, S. Grzymajlo, Melvin Spejcher, Anton Voelker 
$25— Anonymous, Evelyn Cademartrie, Betty Cullen, Nadine Czekaj, Robert Drzewiecki, Casimer Gaik, Philomena Greco, LeRoy 

Grochocki, Elsie Hum, Eleanor Krawczyk, John Masters, James Miketta, James Moncada, Sr., Mary O’Leary, Piotr Odrzy-
wolski, Edwin Peszek, Concetta Serio, Gerald Sullivan, Chester Wijas, Mr. & Mrs. Wronke, Virginia Zyburt 

$20— Wieslaw Adamowski, Carlito Avanzado, Michael Busse, Jr., Zbigniew Cison, Edward Connolly, K. Czarnota, Mario Dayag, 
Frank Firlotte, Maria & Waclaw Hryniewiccy, Dominik & Danuta Kalinowski, Francis Kennedy, A. Krauss, Jr., Joseph 
Kurzatkowski, Antoni Lipka-Chudzik, Lawrence Lynch, Joseph Montana, Salvatore Morreale, George N. Mueller, Frances 
Muka, Robert Nierzwicki, Edmund Ofiara, Olivia Pamatmat, Roy Romana, Tadeusz Samolyk, Antoinette Sanders, Chester 
Schafer, Donald Schultz, William Senne, Adam Sochacki, Patrick Sullivan, Antoni Swiderski, Zbigniew Sycz, Gene Urban, 
Wach Family, Elizabeth Wilczkiewicz, Edward Wojewoda 

$15— TJL Czarnik, Anthony Felau, Marian Henaghan, Jaskiewicz Family, Antoinette Kapusta, Frank Mizera, Mary Parent, V. Szat-
kowski, Antoinette Viola, James R. West 

$10— Anonymous, H. Badzioch, Joseph Edwin Baltao, Martin Barrett, Rosalie Battaglia, Pauline Beirne, Joy Belluomini, Piero 
Bertacchi, Geraldine Bobula, Ceniceros-Boguslava Family, Waldemar Ciupinski, Stanley Cmiel, Jerzy Czarnik, Marie Dal-
rymple, Lorraine DuPlantis, Karen Engel, William Engel, Franciszek Florczak, Russell Ford, Jozef Gajda, George & 
Madeline Garcia, Krzysztof Glowinski, Janusz Grabowski, Evelyn / Carol Hoffman, Robert & Marzena Klimek, Richard 
Koziar, John Koziara, Stephanie Koziara, Grzegorz Kraus, Zenobia Kruk, Wladyslawa Kulaga, Roy LaCour, Peter Lazare, 
Stefan Lech, Edward Luby, John McDermott, John P. Mescall, Wladyslaw Mikina, Jozef & Elzbieta Mikos, Lillian Miller, 
Wieslaw Mroczkowski, Elizabeth Nelson, Benjamin & Natividad Nicasio, Adam Niewiadomski, Stefan Nowik, Donald 
Pachowicz, Adam Pawlak, Gary Pitts, Charlene Poran, Salvatore Procaccio, Florence Pytka, Frank Reckmann, Michael 
Rife, Melecio Rodriguez, Stanley Ryczek, Richard Sajnaj, Joseph Santelli, John Santoro, Marysia Sekeres, Gina Severino, 
John Sherrod, Victoria Slowiak, Ryszard Snopko, Jozef Sopek, Jeffrey Stanek, Rogelio Tiongco, Kazimierz Tokarski, Rich-
ard Tomal, Helen Toporek, Ronald Tralka, Stanley Wcislo, Zbigniew Wojcik, Marek Wojtylo, Jan Zbroja, Mieczyslaw Zio-
bro 

$5— Ruben Adaya, Nicholas Alleva, Janice Arnet, Daniel Barsella, Margaret Bogdanowicz, Piotr Bradlinski, Mieczyslawa Bubiak, 
Adolf Burzynski, MaryEllen Coleman, Eugenia Denisiuk, Mr. & Mrs. Derewonko, Michael DeSimone, Stefania Drzymala, 
Farkas / Strusinski, George Fenn, Genevieve Fruzynski, M.E. Galimski, Maria Greco, Cathy Ann Grossmayer, Gerardo 
Gutierrez, Bogdan Hanek, Roman Harmata, Ryszard Hereta, Elizabeth Hordejuk, Artur Iwan, Tadeusz Jaworecki, D. & R. 
Johnson, Henry Kmiec, Virginia Knight, Leroy Knowles, Tadeusz & Jadwiga Kochanski, Michele Kolak, Zofia Kornacki, 
Marek & Ewa Kowalczyk, Jesse Kulaga, Dolores LaValle, Jos LoPiccolo, Mitchell Luszczyk, Joann Maass, Angelo 
Martino, Albert Mazur, Anthony Mazzio, Catherine McElvaney, Alina Mocko, Piotr & Zofia Modla, Wladyslaw Molek, 
Helen Mueller, G. Nabor, John Nardi, John Norman, Harriet Obrzut, Wladyslaw Pater, Melania Pawelko, Anna Pedowski, 
Stanislaw Piotrowski, Marian Prazuch, Z.T. & J. Priami, Patricia Sherry, Zdzislaw Siemionko, Mieczyslawa Smagacz, 
Stephen Sodergren, Jaroslaw-Marek Stankiewicz, Marcin Stepek, Stanislaw Tolwinski, Henryka Turczynska, Clarence Wal-
dock, Witold Wasilewski, Ewa & Jan Wawiorko, Yuza Family, Frank Zaglaniczny, Barbara Zeman 

$3 — Guillermo Bermudez, Leo Cascio, Mr. & Mrs. Galkowski, Radoslaw Lapinski, Jose Mejia, Mariusz Misterka, Maryann O’Re-
gan, Nick Ribaudo, Antoni Stanula 

$2— Harriett Borkowski, Michael Cosentino, Joseph Day, Jr., Artur Hryniewicki, Virginia Jezierny, Irene Kalinowski, James Kelly, 
Walter Kensek, Nellie Kowalski, Lori Martinez, Hector Minini, Wladyslaw Molek, Mark Nowakowski, Renato Nucup, B. 
Plucinski, Christine Zarek 

$1— Anonymous, Donato Allegretti, Olga Angerman, Angela Arnet, Joseph Catanzaro, Mario Pontarelli 
$??— Antoinette Pusateri, Marian Razniak 
 
 

The total was $4,842.00. I thank you all again!  
-Fr. Idzi Stacherczak, Pastor- 




